
 

ZMLUVA O DIELO 
č. SE - 62/ OVO-ZML -2004 

uzatvorená podľa ustanovení § 536 a násl. Obchodného zákonníka 

medz

i I. 

ZMLUVNÉ STRANY 

1. 

Zhotovíte!': 

C-consulting 

RNDr. Zdenko Červeň 

ák 

Hanulova 11 

841 01 Bratislava 

 

V 

zastúpení: 
RNDr. Zdenko 

Červenák majiteľ firmy 

 

Bankové 

spojenie: Číslo 

účtu: IČO: DIČ: 

Tatra Banka 

2625430405/110

0 1020145720 

SK 1020145720 
 

( ďalej len „zhotoviteľ" ) 

2. Objednávateľ Ministerstvo vnútra Slovenskej 

republiky 

Pribinova 2 

812 72 Bratislava 

 

V 

zastúpení: 
Ing. Martin CEBO 

Generálny riaditeľ Sekcie ekonomiky 
 

Bankové 

spojenie: Číslo 

účtu: IČO: IČ 

DPH 

NBS Bratislava 

39134-882/072

0 

00151866 

SK 2020571520 

 

 

(ďalej len „objednávateľ") 
 

 

 

 

Podnikateľ je zapísaný v Živnostenskom registri Okresného úradu Bratislava IV pod číslom 

104-18199. 

 

 



 

II. 

PREDMET ZMLUVY 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje za podmienok dohodnutých v tejto zmluve poskytnúť 

objednávateľovi služby, ktoré zahŕňajú preventívnu prehliadku a opravy prístroja ABI 

PRISM 310 genetický analyzátor po dobu jedného roku odo dňa podpísania zmluvy o 

dielo. 

2. Zmluva o dielo zahŕňa : 
 

2.1 Všetky náhradné diely, ktoré je nevyhnutné použiť pri opravách, prácu servisného 

technika a náklady spojené s dopravou technika na miesto opravy. O vykonaní 

opravy vydá zhotoviteľ objednávateľovi servisný protokol s vyčíslením ceny 

náhradných dielov a nákladov na prácu a na dopravu technika na miesto opravy. 

2.2 Jednu kontrolnú prehliadku zariadenia servisným špecialistom, ktorá zahrňuje 

kontrolu systému ako celku, kalibráciu systému pre naplnenie všetkých testov 

predpísaných IPV certifikátom výrobcu a vystavenie IPV certifikátu. 

2.3 Počet servisných zákrokov zhotoviteľa za účelom opráv prístroja u objednávateľa 

je po dobu platnosti zmluvy o dielo neobmedzený. 
 

3. Zmluva o dielo nezahŕňa : 

3.1 Náhradné diely a prácu spojenú s opravou poškodenia, ktoré vzniklo nedbalosťou 

obsluhy prístroja zo strany objednávateľa. 

3.2 Zhotoviteľ nehradí bežný spotrebný materiál potrebný pre prácu prístroja, ako sú 

napr. kapiláry, skúmavky, injekčné striekačky a reagencie. 
 

4. Zhotoviteľ nemôže poveriť zhotovením diela podľa čl. 2, ods. 1 tejto zmluvy inú 

osobu. Pri 

vykonávaní diela je zhotoviteľ viazaný individuálnymi pokynmi objednávateľa. 
 

 

III. 

CENA 

1. Cena bola určená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách 

v znení neskorších predpisov a jeho vykonávacej vyhlášky č. 87/1997. 

2. Zmluvné strany sa dohodli na cene za predmet zmluvy nasledovne : 
 

P.č. Kat.č. JC bez DPH (v Sk) DPH v 
% 

DPH v SK JC s DPH Celkom s DPH ( v  

Sk) 



 

1. SKCCI 265 000,00 19 50 350,00 315 350,00 315 350,00 

diela sa rozumie cena vrátane cla, nákladov na dopravu a DPH. 
 

^enu dohodnutú v tejto zmluve je možné meniť len pri zmene DPH, 

colných a daňových predpisov a zmene vstupných materiálov len so 

súhlasom obidvoch zmluvných strán a podľa zákona NR SR č. 18/96 Z.z. o 

cenách a jeho vykonávacej vyhlášky č. 87/96 Z.z. Cenu je možné zmeniť 

podľa uvedených podmienok len formou písomného dodatku zmluvy o 

dielo podpísaného obidvoma zmluvnými stranami, pričom dodatok musí 

obsahovať odkaz na príslušný predpis alebo opatrenie, na základe ktorého 

ku zmene ceny dochádza. 
 

 

 

IV. 

ZMLUVNÉ POVINNOSTI 
 

 

1. Povinnosti zhotoviteľa : 

1.1 Zhotoviteľ je povinný do piatich pracovných dní od písomného alebo 

telefonického nahlásenia poruchy prístroja ABI PRISM 310 Genetic 

Analyzer analyzovať príčinu poruchy a zahájiť opravu prístroja. 

1.2 Zhotoviteľ je povinný dokončiť opravu prístroja najneskôr do 28 

pracovných dní od nahlásenia poruchy prístroja. 
 

2. Povinnosti objednávateľa : 
 

2.1 Objednávateľ je povinný umožniť zhotoviteľovi prístup do svojich 

priestorov za účelom opravy prístroja a poskytnúť mu potrebnú súčinnosť 

tak, ako to vyplynie z požiadaviek na riadne vykonanie opravy. 
 

 

* 

MIESTO PLNENIA 
 

 

 

1.   Miestom plnenia je Kriminalistický a expertízny ústav PZ, Sklabinská 1, 

831 05 Bratislava. 
 

 

VI. 

PLATOBNÉ A FAKTURAČNÉ PODMIENKY 
 

 

 



 

1.   Zhotoviteľovi vzniká právo fakturovať dohodnutú cenu dňom podpísania 

servisného protokolu o vykonaní opravy. 

,atnosti faktúry bola vzájomne dohodnutá na 20 dní odo dňa doručenia faktúry 

.íVateľovi. Faktúra má náležitosti daňového dokladu. Splatnosť faktúry sa počíta odo 

aoručenia faktúry na adresu objednávateľa. ,nrada faktúry sa bude vykonávať výhradne 

prevodným príkazom. Faktúru na preplatenie zhotoviteľ zašle na adresu : 
 

 

Ministerstvo 

vnútra Sekcia 

Ekonomiky 

Ekonomický 

odbor Košická 47 

812 72 Bratislava 
 

NBS Bratislava 

č. ú . :  39134-882/0720 

IČO : 00151866 

5. Objednávateľ si vyhradzuje právo vrátiť k prepracovaniu neúplnú faktúru. 

6. Faktúra zasielaná zhotoviteľom na preplatenie musí obsahovať všetky stanovené 

náležitosti. Zhotoviteľ zašle faktúru na preplatenie s dvoma kópiami. 

8. Obálku, v ktorej bude faktúra odoslaná, musí mať označenie „FAKTÚRA" a musí byť 

zaslaná DOPORUČENE. Pri faktúre odosielanej ako obyčajná poštová zásielka 

nemožno vymáhať penále z oneskorenia preplatenia faktúry. 
 

 

 

VII. 

ZÁRUČNÁ DOBA - ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

1. Zhotoviteľ poskytuje záruku na vykonané práce a použité náhradné diely v trvaní 6 

mesiacov od ukončenia platnosti zmluvy o dielo. 

2. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo alebo jeho časť, ktoré bolo vykonané podľa tejto 

zmluvy, je kompletné, vykonané kvalitne a zodpovedá technickým normám, právnym 

predpisom a podmienkam vyplývajúcim z tejto zmluvy. 

3. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, ktoré vznikli v dôsledku nedodržania pokynov pre 

prevádzku diela, údržbu, resp. svojvoľných zásahov objednávateľa bez 

predchádzajúceho súhlasu zhotoviteľa. 

4. Zhotoviteľ zodpovedá za vady diela v čase jeho odovzdania objednávateľovi. 

5. Objednávateľ je povinný písomne bezodkladne oznámiť zhotoviteľovi vady diela, 

najneskôr do 7 dní od ich zistenia. 

5. Zhotoviteľ je povinný do 7 dní po uplatnení oprávnenej reklamácie písomne sa 

vyjadriť 

k reklamácii. Ak sa zhotoviteľ k reklamácii nevyjadrí, bude to znamenať jeho súhlas s 

oprávnenosťou reklamácie. 



 

6. Pri oprávnenej reklamácii má objednávateľ právo podľa závažnosti vady diela 

požadovať : 

a) bezplatné odstránenie vád diela do 14 dní. 

b) náhradné plnenie zo strany zhotoviteľa do vykonania opravy. 

ZMLUVNÉ POKUTY A ÚROKY Z OMEŠKANIA 

1. V prípade omeškania zhotoviteľa so splnením povinností vykonať opravu podľa 

článku IV. tejto zmluvy, zaplatí zhotoviteľ zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z hodnoty 

plnenia za každý začatý deň omeškania. 

2. V prípade omeškania zhotoviteľa s plnením povinnosti odstrániť vady diela podľa 

článku VII. tejto zmluvy, zaplatí zhotoviteľ objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 

0,05 % z hodnoty plnenia za každý začatý deň omeškania. 

3. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry v zmysle čl. III. tejto zmluvy 

nad dohodnutú dobu splatnosti, dohodli zmluvné strany úrok z omeškania vo výške 

0,05 % z fakturovanej sumy podľa čl. III. tejto zmluvy za každý začatý deň omeškania. 

4. Nárok na úrok z omeškania nevzniká vtedy, ak druhá zmluvná strana preukáže, že 

omeškanie je spôsobené účinkom vyššej moci. 
 

 

 

X. 

ZÁNIK ZMLUVY 

1. Táto zmluva sa uzatvára na jeden rok odo dňa podpisu obidvoma zmluvnými stranami. 

2. Pri podstatnom porušení zmluvnej povinnosti zhotoviteľom je objednávateľ 

oprávnený okamžite od zmluvy odstúpiť, ak to oznámi zhotoviteľovi bez zbytočného 

odkladu potom, ako sa o tomto porušení dozvedel. 

3. Objednávateľ je oprávnený okamžite odstúpiť od zmluvy, keď sa pre zhotoviteľa stalo 

plnenie podstatných zmluvných povinností úplne nemožné. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné povinnosti budú považované všetky 

povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy. 

5. Strana, ktorá z uvedených dôvodov odstúpi od zmluvy má právo požadovať od druhej 

zmluvnej strany náhradu škody (okrem prípadov charakterizovaných ako vyššia moc). 
 

 

 

XI. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA. 

1. Vzťah oboch zmluvných strán sa riadi výlučne touto zmluvou, príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a všeobecne záväznými právnymi predpismi. 



 

2. V sporných prípadoch sa zmluvné strany riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka 

a všeobecne záväznými právnymi predpismi. Týmito predpismi sa riadia aj vzťahy 

neupravené v tejto zmluve. 



 

 

 

 

VIII. 

7 

.uva môže byt' menená alebo doplnená len písomne, formou očíslovaných !ov, 

podpísanými obidvoma zmluvnými stranami a budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť 

J zmluvy

. 

zmluvné strany prehlasujú túto zmluvu za dôvernú a zaväzujú sa neinformovať o jej 

obsahu tretie strany bez písomného súhlasu druhého zmluvného partnera. 

5. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými 

stranami. Je vyhotovená v štyroch výtlačkoch, z ktorých každý má platnosť originálu, 

objednávateľ i zhotoviteľ dostanú po dva výtlačky. 

6. Zmluvné strany prehlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali a jej obsah 

vzájomne odsúhlasili. 

V Bratislave 

dňa: 
31. AU6.200/. V Bratislave dňa:  C-^f-^c ^ 

RNDr. Zdenko Červenák C - 

Consulting 

 

Hanulova 11, 84101 Bratislava 

 

za zhotoviteľa: 

RNDr. Zdenko Červenák 

majiteľ firmy 


